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> Entradas:

.2 x RJ45

.2 xXLR
> Possui ecra digital para programacao
> Saida PWM de alta resolugao 8-16bit
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« Controlador DMX512 RDM, a fungdo RDM pode realizar a
intercomunicacdo entre o mestre DMX e o controlador.

i
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Por exemplo, vocé pode definir o endereco do controlador
DMX pelo mestre DMX.

« Caixa de metal, display digital para mostrar os dados direta-
mente, para definir e mostrar o endereco DMX.

« Total de 5 canais de saida PWM. Quantidade de canal DMX de
1CH ~ 5CH configuravel

- Taxa de resolucao de saida PWM de 8 bits, 16 bits configuravel.
« Frequéncia de saida PWM de 500HZ ~ 30K HZ configuravel.

« Saida do valor gama da curva de escurecimento de 0,1 ~ 9,9
configuravel.

« Modo de decodificagdo configuravel.

« Isolamento galvanico

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.

info@tako.pt



MOTAKO

LED LIGHTING SOLUTIONS

CONTROLADOR RGB
Control DMXPro

Ficha Técnica
Controlador RGB Control DMXPro

OPERACAO
Introducao do botao:
Os botdes “UP" e “DOWN” sdo para a selecao do menu. Apds ligar o controlador, se continuar a clicar no botédo

“UP”" encontrara o menu abaixo no visor:

Indicador de sinal DMX @: Quando a entrada de sinal DMX é detectada, o indicador na tela seguinte ,':f fica

vermelho II:I'.XXX
_ ogooo
H XXX Significa endereco DMX. a configuracdo padrao de fabrica é 001. .
L H XX Significa a quantidade de canais DMX. a configuracdo padrao de fabrica é Ch05 e 0 0 o
u] ;'; XX Significa bit (8 bits ou 16 bits). a configuracdo padrao de fabrica é 16 bits Back Enter Up Down
HE XX Significa a frequéncia PWM de saida. a configuracao padrao de fabrica é 1K HZ
5’ H XX Significa o valor gama da curva de escurecimento de saida, a configuracao padrao de fabrica éga 1,5
d H XX Significa o modo de decodificacao, a configuracdo padrao de fabrica é dp1.1
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.

info@tako.pt



TAKO

LED LIGHTING SOLUTIONS

CONTROLADOR RGB
Control DMXPro

Ficha Técnica
Controlador RGB Control DMXPro

Ao segurar o botao Back + Enter ao mesmo tempo por 5 segundos até que o display apague, ele ird restau-
rar as configuracdes padrao.

1. Configuracao do endereco DMX:
selecione o menu H xxX clique no botao “Enter”, a tela pisca e, em seguida, clique ou segure o botdo “Up”/
“Down” para definir o endereco DMX (clique lento, segure rapido.) e clique no botao “Voltar” para confirmar.

2. Configuracao de quantidade de canal DMX:

Selecione o menu [ H XX clique no botao “Enter’, a tela pisca, clique no botao “Up”/“Down” para definir a
quantidade de canal DMX e clique no botdo “Back” para confirmar.

Por exemplo, o endereco DMX ja esta definido como 001.

CHO1 =1 endereco DMX para todos os canais de saida, que sdo todos os enderecos 001.

CHO2 = 2 enderecos DMX, saida 1 e 3 é o endereco 001, saida 2,4 e 5 é o endereco 002

CHO3 = 3 enderecos DMX, saida 1, 2 é o endereco 001,002, saida 3,4 e 5 é o endereco 003

CHO4 = 4 enderecos DMX, saida 1,2,3 é o endereco 001,002,003, saida 4 e 5 é o endereco 004

CHO5 =5 enderecos DMX, a saida 1,2,3,4,5 é o endereco 001,002,003,004,005.

3. Configuracéo de bits de resolucédo de saida PWM:
selecione o menuj = xxclique no botdo “Enter”, o display pisca, clique no botao “Up”/“Down” para esco-
Iher 08 ou 16 bits e, a sequir, clique no botdo “Back” para confirmar.

4. configuracao de frequéncia de saida PWM:

selecione o menu  F xx clique no botdo “Enter”, o display pisca, clique no botao “Up”/“Down” para esco-
Iher 00 ~ 30 e, a sequir, clique no botao “Back” para confirmar. 00 = 500HZ, 01 = 1kHZ, 02 = 2kHZ ..... 30 =
30kHZ.

5. configuracédo do valor gama da curva de escurecimento da saida:
selecione o menu H XX clique no botao “Enter”, a tela pisca e a seguir clique ou segure o botao “Up”/
“Down” para escolher 0,1 ~ 9,9 e clique no botdo “Voltar” para confirmar.

6. Configuracdo do modo de decodificagdo DMX:

Selecione o menu d 7 xx cliqgue no botao “Enter’, o display pisca, clique ou segure o botao “Up”/“Down”
para escolher o modo de decodificacdo e clique no botdo “Back” para confirmar. “DPxx” significa a quantida-
de de endereco DMX usada para controle da quantidade de canal de saida PWM correspondente. O primei-

u,n A

ro“x"” é a quantidade do endereco DMX, o segundo “x” é a quantidade do canal PWM.

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Micro escurecimento: o efeito de micro escurecimento sé pode ser visivel quando o valor de gama da
curva de escurecimento é definido abaixo de 1,4, e quanto menor for o valor, mais visivel serd o efeito de
micro escurecimento.

DMX address is 001, CHO1

DMX address is 001, CHO02

DMX Console DMX Console
Slider number dp1.1 dp2.1 Slider number dp1.1 dp2.1 dp3.2
DMX channel DMX channel
1 for all output for all output 1 for output for output for output 1&3
dimming dimming 1&3 dimming 1&3 dimming dimming
> N for all output 2 for output 2,4 for output 1&3 for output 2,4
O use micro dimming &5 dimming micro dimming &5 dimming
3 for output 2,4 for all output
&5 dimming dimming
4 for output 2,4&5
micro dimming
DMX address is 001, CHO03
DMX Console
Slider number dp1.1 dp2.1 dp4.3 dp5.3
DMX channel
1 for output for output for output 1 for output 1
1 dimming 1 dimming dimming dimming
2 for output 2 for output 1 for output 2 for output 2
dimming micro dimming dimming dimming
for output 3,4 for output 2 for output 3,4&5 for output 3,4&5
3 &5 dimming dimming dimming dimming
4 for output 2 for all output for all output
micro dimming master dimming master dimming
for output 3,4
5 &5 dimming strobe effects
6 for output 3,4&5

micro dimming

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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DMX address is 001, CH04

DMX Console
Slider number

dp1.1 dp2.1 dp5.4 dp6.4
DMX channel
1 for output for output for output 1 for output 1
1 dimming 1 dimming dimming dimming
for output 2 for output 1 for output 2 for output 2
- dimming micro dimming dimming dimming
3 for output 3 for output 2 for output 3 for output 3
dimming dimming dimming dimming
4 for output 4&5 for output 2 for output 4&5 for output 4&5
dimming micro dimming dimming dimming
5 for output 3 for all output for all output
dimming master dimming | master dimming
for output 3
6 micro dimming strobe effects
7 for output 4
&5 dimming
8 for output 485

micro dimming

DMX address is 001, CHO5

DMX Console
Slider number dp1.1 dp2.1 dp6.5 dp7.5
DMX channel
1 for output for output for output 1 for output 1
1 dimming 1 dimming dimming dimming
for output 2 for output 1 for output 2 for output 2
- dimming micro dimming dimming dimming
3 for output 3 for output 2 for output 3 for output 3
dimming dimming dimming dimming
4 for output 4 for output 2 for output 4 for output 4
dimming micro dimming dimming dimming
5 for output 5 for output 3 for output 5 for output 5
dimming dimming dimming dimming
for output 3 for all output for all output
6 micro dimming master dimming | master dimming
7 fogi?nur;ﬁg;tl strobe effects
8 for output 4
micro dimming
9 for output 5
dimming
for output 5
10 P

micro dimming

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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